COMMERCIAL

BB255E/K SERIES
BB255NNA /BB255NA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dla wtasnego bezpieczenstwa i nieprzerwanej eksploataciji tego
produktu, przed uzyciem nalezy zawsze uwaznie przeczyta¢

instrukcje obstugi.



WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa, takie jak:

1. PRZECZYTA]J CALA INSTRUKC]JE.

2. Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
zalozeniem lub zdjeciem czesci oraz przed czyszczeniem.

3. W celu zabezpieczenia si¢ przed niebezpieczenstwem zwigzanym z

instalacjg elektryczna, nie zanurzaj podstawy miksera w wodzie lub
innych cieczach.

4. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze odbywa si¢ to
pod nadzorem lub instruktazem w zakresie obstugi urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

5. Z urzadzenia nie moga korzysta¢ dzieci. Trzymaj urzadzenie i przewdd
poza zasiegiem dzieci.

6. Z urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze odbywa sie to pod
nadzorem lub instruktazem w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia, jak réwniez pod warunkiem, Ze osoby te rozumieja
powigzane zagrozenia.

7. Dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia ani konserwacji urzadzenia
bez nadzoru.

8. Zawsze odlaczaj urzadzenie od zasilania, jesli pozostawiasz je bez
nadzoru oraz przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.
9. Nadzoruj swoje dzieci, zeby upewnic sig, ze nie bawig si¢ urzadzeniem.
10. Unikaj kontaktu z ruchomymi czgd$ciami.

11. Nie nalezy obstugiwa¢ zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem
lub wtyczka, ani po jego awarii, upuszczeniu lub jakimkolwiek
uszkodzeniu. Zanie$ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego do przegladu, naprawy lub regulacji elektrycznej
czy mechaniczne;j.

12. Uzywanie dodatkowych czgéci, w tym naczyn zakre¢canych, ktdre nie
zostaly zalecone przez producenta urzadzenia, moze powodowaé
zagrozenia.

13. Nie korzystaj z urzadzenia na zewnatrz.

14. Przewdd nie moze zwisa¢ nad krawedzig stotu czy blatu, gdzie mozna go
przypadkowo pociagna¢ lub potknac¢ si¢ o niego, ani dotyka¢ goracych
powierzchni, ktére moglyby uszkodzi¢ przewod.

15. Trzymaj rece i akcesoria kuchenne poza pojemnikiem podczas
miksowania, zeby zapobiec powaznym obrazeniom ciala i / lub
uszkodzeniu miksera. Mozna uzy¢ gumowego skrobaka, ale tylko wtedy,
gdy mikser nie dziala. 10
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Ostrza sa BARDZO OSTRE. Postepuj z nimi ostroznie.

Nigdy nie stawiaj zespolu tnacego lub ostrzy tnagcych na podstawie bez
prawidlowo zamocowanego pojemnika.

Podczas korzystania z miksera zawsze pamigtaj o nalozeniu pokrywy.
UWAGA: Mikser nie jest przeznaczony do uzytku z goracymi ptynami
lub sktadnikami.

Nie przekraczaj linii MAX FILL (maksymalne wypelnienie) przy
czynnosci miksowania.

Urzadzenia nie mozna czysci¢ silnym strumieniem wody.

Upewnij sie, ze elementy faczace naczynia i silnika s3 wyréwnane i
wlaczone przed uruchomieniem. Jesli nie mozesz uruchomi¢
urzadzenia, wyjmij naczynie i potrzasnij zawartoscia, a nastepnie
sprobuj ponownie.

Elementy taczace naczynia miksera i silnika moga by¢ gorace po
uruchomieniu; nie dotykac.

Zawsze uzywaj WYSOKIE] predkosci do kruszenia lodu.

Jesli naczynie si¢ przepelni podczas miksowania, oznacza to, ze jest w
nim za duzo ptynu / skltadnikéw. Zatrzymaj miksowanie, usun
odpowiednig ilo$¢ ptynu / sktadnikéw do poziomu ponizej linii MAX
FILL i kontynuuj miksowanie. Nie uruchamiaj w przypadku
przepelnienia.

NIE WLEWAJ napojow gazowanych do naczynia miksera ani do
zadnego pojemnika do miksowania. Napoje gazowane moga
spowodowac obrazenia.

NIE miksuj oleju czy produktéw na bazie oleju, takich jak masto
orzechowe, przez wigcej niz 5 minut.

Nigdy nie wyjmuj naczynia miksera z podstawy, dopoki ostrze i ztgcze
sprzegla nie zatrzymaja sie calkowicie.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowanego przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego, urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego urzadzenia przelaczajacego, takiego jak zegar
(timer), ani podlaczone do obwodu, ktdry jest regularnie wiaczany i
wylaczany.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wlewania goracego ptynu do miksera -
plyn moze zosta¢ wyrzucony z urzadzenia na skutek nagtego
parowania.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

- kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach
pracy

- gospodarstwa rolnicze

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach
mieszkalnych

- w pensjonatach (B&B)
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32. OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ niebezpieczenistwa spowodowanego
spowodowanego przypadkowym zresetowaniem wytacznika
termicznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane z zewnetrznego
urzadzenia przelaczajacego, takiego jak zegar (timer), ani podtaczone do
obwodu, ktéry jest regularnie wlaczany i wylaczany.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

Prawidlowa utylizacja produktu

Ten znak wskazuje, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ z innymi odpadami
komunalnymi na terenie calej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
$rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego
usuwania odpadéw, postepuj odpowiedzialnie i poddaj je recyklingowi, aby
promowaé zréwnowazony recykling zasobow materialnych. Zeby przekaza¢
zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
I sprzedawcg, u ktorego produkt zostat zakupiony. Osoby takie odbiorg produkt
i poddadza go recyklingowi bezpiecznemu dla srodowiska.

ABY ZAPEWNIC PRAWIDLOWA EKSPLOATACJE URZADZENIA, ZAPOZNA] SIE Z
WAZNYMI INSTRUKCJAMI DOT. UZIEMIENIA PONIZE]. KRAJE, W KTORYCH UZYWA
SIE ROZNYCH TYPOW WTYCZEK WYMIENIONE ZOSTALY JEDYNIE W CELACH
INFORMACYJNYCH. SPRAWDZ SWOJE URZADZENIE, ZEBY USTALIC, KTORY TYP
WTYCZKI MA ZASTOSOWANIE.

WTYCGZKA TYPU F

(NIEMCY, AUSTRIA, HOLANDIA,
SZWECJA, NORWEGIA, FINLANDIA,
PORTUGALIA, HISZPANIA, EUROPA
WSCHODNIA)

Wtyczka z uziemieniem posiadajgca dwa okragle bolce, a po bokach gniazdka - dwa
zaciski uziemiajace. Wtyczka jest niespolaryzowana, dzigki czemu mozna ja wlozy¢ w
dowolnym kierunku do gniazda. Uziemienie dziata, gdy zaciski w gniezdzie stykaja
sie ze stykiem we wtyczce. Upewnij si¢, ze wtyczka jest wlozona do konca.

WTYCGZKA TYPU G

(WIELKA BRYTANIA,
IRLANDIA, CYPR, MALTA,
MALEZJA, SINGAPUR |
HONGKONG)

Wtyczka z uziemieniem posiadajgca trzy prostokatne bolce, ktére tworza trojkat.
Dopasuj bolce do gniazda i upewnij sie, ze wtyczka jest wlozona do konca. Wtyczka
jest rowniez zabezpieczona przed przepieciami za pomoca bezpiecznika.
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WTYCZKA TYPU I

(ARGENTYNA, AUSTRALIA, CHINY, EL
SALVADOR, GWATEMALA, NOWA
ZELANDIA, PANAMA, URUGWAJ)

Wtyczka z dwoma plaskimi, uko$nymi bolcami, ktére tworza odwrécone ,,V” oraz z
bolcem uziemienia. Dopasuj bolce do gniazda i upewnij sie, Ze wtyczka jest wlozona
do konca.




SPECYFIKACJE TECHNICZNE

® Maksymalny pobor pradu: 220-240 VAC - 50-60 Hz - jednofazowy

e Silniki: seria urzadzen ze stalym smarem - uzwojenie uniwersalne

® Podstawa: odlewana pod ci$nieniem z wykonczeniem w postaci
emaliowanego epoksydu lub polerowanej stali nierdzewnej

® Pojemniki: stal nierdzewna lub kopoliester.

® Przewod: 3-zylowy przewdd z uziemieniem

® Posiada certyfikat CE

® Cykl pracy: 3 minuty w trybie ON / 1 minuta w trybie OFF

INSTRUKCJE MONTAZU
NACZYNIA MIKSERA

1.

Podczas montazu zestawu ostrzy w naczyniu

miksera uwazaj na ostrza, poniewaz sg bardzo

ostre.

Umies¢ gumowg uszczelke nad zespolem
ostrzy, tak aby znajdowala si¢ pomiedzy
plaskimi elementami zespotu ostrzy a
naczyniem.

W16z zespdt ostrzy z gumowa uszczelka do
dolnego otworu naczynia.

UWAGA: Aby unikna¢ wycieku podczas
miksowania, upewnij sie, ze gumowa
uszczelka znajduje sie pomiedzy zespolem
ostrzy a naczyniem.

WSKAZOWKA: Montaz naczynia jest
tatwiejszy, gdy dno naczynia jest skierowane
do gory.

Przykre¢ kotnierz do naczynia miksera
zgodnie ze wskazoéwkami zegara, az bedzie
mocno przylega¢ do zestawu ostrzy i
catkowicie zamknie (uszczelni) naczynie
miksera.
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10.

OBSLUGA URZADZENIA
. Przed rozpoczgciem upewnij sie, ze mikser jest /

odlaczony od zasilania. o _gl
Zawsze upewnij si¢, ze pojemnik jest prawidtowo NG |
zmontowany przed dodaniem sktadnikéw.

W16z sktadniki do pojemnika i przykry;j.
Nie przekraczaj linii MAX FILL.

Gdy przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF (O), umies$¢ pojemnik na
podstawie miksera. Upewnij sie, ze pojemnik jest w pelni osadzony i ze
sprzegto napedowe jest prawidlowo zablokowane. Podtacz przewdd
zasilajacy miksera do gniazdka.

Mikser posiada 2 ustawienia predkosci: HI (II) i LO (I). Naci$nij
przelacznik do zadanej pozycji. Do kruszenia lodu zawsze uzywaj
ustawienia predkosci HI (II).

Po zakonczeniu miksowania ustaw przetacznik w pozycji OFF (O).

Poczekaj, az silnik calkowicie si¢ zatrzyma przed wyjeciem
pojemnika z podstawy miksera. Nigdy nie umieszczaj pojemnika na
podstawie silnika ani nie wyjmuj go z podstawy silnika podczas pracy
silnika.

Zawsze przytrzymuj pojemnik jedng reka przy uruchamianiu
urzadzenia i podczas miksowania. Nigdy nie uzywaj naczynia miksera
bez pokrywki.

Po kazdym uzyciu umyj i osusz pojemnik. Zobacz instrukcje dotyczace
czyszczenia i dezynfekeji.

Odfacz przewdd zasilajacy, aby catkowicie wyltaczy¢ zasilanie miksera.

INSTRUKCJA MIKSOWANIA NA GORACO: WAZNE!

Aby zminimalizowa¢ mozliwos$¢ poparzenia podczas mieszania goracych
sktadnikow, nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkow ostroznosci i
procedur:

1.
2.

Maksymalna ilo$¢ przetwarzanego materialu - do 1/2 litra (235 ml).

Wyjmij wkladke pokrywki miarki przed wiaczeniem miksera.
Umozliwi to pozbycie si¢ szybko nagrzewajacego i rozszerzajacego si¢
powietrza znajdujgcego si¢ w pojemniku podczas pracy miksera.
Zawsze zaczynaj miksowanie od najnizszej predkosci, a nastepnie
przejdz do zadanej predkosci.

Nigdy nie stawaj bezposrednio nad mikserem podczas jego
uruchamiania lub pracy.
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RESETOWANIE ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO

® Twoj mikser jest wyposazony w przefacznik resetowania recznego, ktory
chroni silnik przed przegrzaniem.

® Jesli mikser przestanie dziala¢ przy duzym obcigzeniu, przestaw
przetacznik OFF (O) i odlacz przewdd zasilajacy. Oprdznij naczynie
miksera z calej zawartosci i pozostaw silnik na okofo 5 do 10 minut do
ostygniecia.

® Podlgcz przewod zasilajacy z powrotem do gniazdka i kontynuuj
miksowanie.

® Jesli mikser nie dziata prawidlowo po wykonaniu ww. czynnosci, przerwij
korzystanie z miksera i skontaktuj sie z certyfikowanym centrum obstugi
klienta Waring.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA I DEZYNFEKC]JI

POJEMNIK NALEZY WYCZYSCIC I WYSUSZYC PO KAZDYM UZYCIU
MIKSERA ZGODNIE Z NASTEPUJACA INSTRUKCJA.
NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE DOPROWADZIC DO
GROMADZENIA SIE RESZTEK PRZETWARZANEGO MATERIALU NA
WEWNETRZNYCH USZCZELKACH ZESPOLU OSTRZY, CO W
REZULTACIE SPOWODUJE ICH NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE.

* Umyj, optucz, odkaz i wysusz pojemnik przed pierwszym uzyciem i
za kazdym razem, kiedy od poprzedniego uzycia uptyneta wiecej niz
1 godzina.

® Po kazdym uzyciu umyj i przeplucz zestaw pojemnika i ostrzy.

® Oczysc¢ i zdezynfekuj podstawe silnika zaréwno przed pierwszym jak
i po kazdym nastepnym uzyciu.

® Zalecamy roztwory myjace na bazie detergentéw niepienigcych i
roztwory odkazajace na bazie chloru o minimalnym stezeniu chloru
100 PPM.

Mozna stosowa¢ nastepujace roztwory myjace, ptuczace i odkazajace lub
ich odpowiedniki. Roztwory dezynfekujace oparte s3 na odpowiednim
stezeniu podchlorynu wybielacza. Rozcienczenie w przypadku dwdch
powszechnie dostepnych stezen wybielacza:

® Podchloryn: 5,25% - 3 tyzeczki wybielacza na galon wody
® Podchloryn: 8,25% - 2 tyzeczki wybielacza na galon wody

Jesli mikser uzywany jest czesto, do przerabiania duzych ilosci wsadu, czeste
czyszczenie pojemnika przediuzy zywotnosc¢ zespotu ostrzy. W zadnym
wypadku faktyczny czas pomiedzy czyszczeniami nie powinien przekraczaé¢
pot godziny. Nie nalezy uzywaé pojemnika do przechowywania
przetworzonej zywnosci czy napojow.
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MYCIE I PLUKANIE POJEMNIKA
1. Wyjmij pojemnik z podstawy silnika. Zdejmij pokrywke. Optucz

wnetrze pojemnika i pokrywke pod biezacg woda. Wlej roztwoér
myjacy do pojemnika. Wyszoruj i wyplucz wnetrze pojemnika i
pokrywki, zeby usuna¢ jak najwiecej resztek jedzenia. Oprdznij
pojemnik.

Wiytrzyj zewnetrzng strong pojemnika migkka szmatka lub gabka
zwilzong roztworem myjacym. Pokrywe i wkiadke umyj w
$wiezym roztworze myjacym. Napelnij pojemnik do jednej
czwartej $wieZzym roztworem myjacym, przykryj (tylko
pokrywka), umies$¢ na podstawie silnika i wiacz na duzg predkos¢
przez dwie (2) minuty. Opréznij pojemnik.

Powtérz krok (2) uzywajac czystej wody do ptukania zamiast
roztworu myjacego.

WAZNE

UWAGA: W CELU ZMINIMALIZOWANIA MOZLIWOSCI
POPARZENIA, TEMPERATURA ROZTWORU MYJACEGO I
WODY DO PLUKANIA NIE MOZE PRZEKRACZAC 115°F
(46°C), A ICH ILOSC NIE MOZE PRZEKRACZAC JEDNE]
CZWARTE]J PO]EMNOSCI POJEMNIKA.

ODKAZANIE I SUSZENIE POJEMNIKA

1.

Wytrzyj zewnetrzng stron¢ pojemnika miekka szmatka lub gabka
zwilzong roztworem dezynfekujacym.

Napetnij pojemnik roztworem odkazajacym, nat6z pokrywke, umies¢
na podstawie silnika i wlgcz na duzg predkos¢ przez dwie (2) minuty.
Oproznij pojemnik. Usun resztki wilgoci z zespolu ostrzy, umieszczajac
pusty pojemnik na podstawie silnika i wlaczajac na duzg predkos¢ przez
dwie (2) sekundy.

Odkaz pokrywke i wktadke pokrywki przez zanurzenie w roztworze
odkazajacym przez dwie (2) minuty.

Nie ptucz pojemnika, pokrywki ani wktadki pokrywki po zakonczeniu
odkazania. Pozostaw czesci do wyschniecia na powietrzu.
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CZYSZCZENIE I ODKAZANIE PODSTAWY SILNIKA

1. Odlgcz przewdd zasilajacy. Wytrzyj zewnetrzne powierzchnie podstawy
podstawy silnika miekkimi $ciereczkami lub gabkami zwilzonymi
roztworem myjacym, sptucz wodg i roztworem odkazajacym. Nie
dopus¢, zeby ciecz przedostata sie do podstawy silnika, wyciskajac
nadmiar wilgoci ze $ciereczek lub gabek przed ich uzyciem.

NIE ZANURZA] PODSTAWY SILNIKA W ROZTWORZE MYJACYM,
NIE PLUCZ WODA ANI ROZTWOREM ODKAZAJACYM.

2. Przed uzyciem nalezy odczeka¢, az podstawa silnika wyschnie.

KONSERWACJA

e Silnik
Nie czysci¢ silnym strumieniem wody.
Silnik nie wymaga smarowania. Szczelnie umieszczony smar
zapewnia plynne dzialanie urzadzenia przez caly okres uzytkowania.

e PRZEWOD ZASILAJACY
Uzytkownik koncowy nie moze samodzielnie wymienia¢ przewodu
zasilajagcego. Wymiany przewodu zasilajgcego moze dokonac jedynie
autoryzowany importer producenta (natomiast w Stanach
Zjednoczonych i w Kanadzie - autoryzowane centrum serwisowe).
W celu dokonania naprawy urzadzenia lub w razie dalszych pytan
skontaktuj sie z autoryzowanym importerem producenta (w Stanach
Zjednoczonych i w Kanadzie - z autoryzowanym centrum
serwisowym).
W celu serwisowania i naprawy urzadzenie nalezy przesta¢ do
Waring Products lub autoryzowanego centrum napraw.

GWARANCJA

W przypadku produktéw Waring sprzedawanych poza USA i Kanada
odpowiedzialno$¢ gwarancyjng ponosi lokalny importer lub
dystrybutor. Zakres i warunki gwarancji moga rézni¢ si¢ w zaleznosci
od miejscowych przepisow.

OSTRZEZENIE: Niniejsza gwarancja traci wazno$¢ w przypadku, gdy
do zasilania urzadzenia uzyto pradu stalego (DC)
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Znaki handlowe lub znaki uslugowe 0s6b trzecich uzyte w
niniejszym dokumencie s3 znakami towarowymi lub
uslugowymi wlascicieli tychze znakéow
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